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PER POTER RIMONTARE IL COPRIPORTAPACCHI DI PLASTICA GRIGIO SCURO NELLA SUA POSIZIONE DI ORIGINE E' NECESSARIO

FORARLO FINOC AD

IN ORDER TO RE-MOUNT THE GREY PLASTIC CARRIER-COVER IN ITS ORIGINAL

POSITION ITIS N

AFIN DE REMONTER LE CACHE PLASTIQUE GRIS DANS SA POSITION CRIGINALE, IL FAUT LE PERCER JUSQU'A OBTENIR
UN DIAMETRE DE 20 MM AUX 3 POINTS INDIGUES AU VERSC

DAMIT SIE AM TRAGER WIEDER DIE GRAUE ORIGINALKUNSTSTOFFABDECKUNG
MONTIEREN KONNEN, IST £S NOTWENDIG WIE GEZEIGT DIE DREI PUNKTE AUF DER RUCKSEITE IN EINEN DURCHMESSER

PARA PODER REMONTAR EL CUBREPORTAEQUIPAJE DE PLASTICA GRIS OSCURC EN SU
POSICION ORIGINALES NECESARIO FORARLO HASTA UN DIAMETRO DE 20mm EN LOS

UN DIAMETRO DI 20mm NEI 3 PUNTI INDICAT SUL RETRO DELLO STESSO

ECESSARY TO DRILLIT IN THE 3 POINTS SHOWN BEHIND IT TO A
DIAMETER OF 20MM
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@ [ TOGLIERE LA PLASTICA ) [
COPRIPORTAPACCHI ATTENZIONE: CARICO MASSIMO 3Kg ‘/@
WARNING: MAX LOAD, 3Kg.
TAKE OFF THE RUBBER ATENTION: CHARGE MAXIMUM, 3Kg.
COVERINgATRigiEEg)RIGINAL ACHTUNG: MAX, 3Kg.
ATENCION: CARGO MAXIMO, 3Kg.
ENLEVER LA GOMMEQUI
COUVRE LE PORTE BAGAGE
ORIGINAL
ENTFERNEN SIE ZUERST DIE
GUMMIABDECKUNG VON
DEM ORIGINAL
GEPACKTRAGER
QUITAR LA GOMA CUBRE
PORTA EQUIPAJE ORIGINAL
\_ J |

VON 20 MM ZU BOHREN

3 PUNTOS INDICADOS DETRAS DEL CUBREPORTAEGUIPAJE
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